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Orszdggyiilési tuddsités,

(From our onwn.)

Sennyey Pal br. T haz! Daczira azonn koriillmény-
nek, hogy semminemii emmber s eszerinta t. korrmény
sem, mely hatallma mellett is végre csak emberekbdll
alll — mondom, a korrmany sem szereti. ha, mint moun-
dani szokass, ves¢jebe latnak : mindamellett kénytelen va-
gyok tolle bizonyos altalljanos kérdésekre részletess val-
laszt kivanni, mely nélkiill, megvallom, csak félotte ag-
gedalmassan tekintenék a jovobe. Kérdéseimet apro ~kar-
tetakra jegyeztems kéremm a t. beliigyminisztert, méll-
toztassék kérrdést huzni. (Tisza tagaddlag int ezen érett-
ségi vizsgdlat-modor ellen.) Joll vann, tehat szovall
fogok kiterjeszkedni azon kérdésekre, melylyeknek mi-
kénnti megfelelése alkallmas substratumot fogna szoll-
galltatni az igen t. kormany czéljainak megitélésére.

1. Van-e u t. korrménynak programmja vagy meg-
rendelte-e mar apapirost.a melyre — s a tintat amely
altal, valamint tollat  amellyell programmjat megi-
randja ?

2, Ha nincs papirja, melyen, sem tintaja, mely al-
tall, sot tolla sem, amellyell a programm megirathas-
s¢k, hogyan iilhetett jo lélekkel a karrszékbe, melyenn,
mely &ltall és melylyel : az ember miniszterré lesz ?

3. Méltanyolvann a kormény helyzetét, hogy bizo-
nyos kérdésekre tiizetessen meg nem felellhet, csak bizo-
nyoss dltalljanossfigokra szoritkozom. Ming szinii tint4-
val irandja meg programmjat a t. korrmany, miné tollal,
felhasabosan-e vagy széltibenn ?

4. Amennyibenn e programm még discretio targyat
képezi, melltoztassek maganhasznalatra nekem atadni,
24 ora alatt visszaszolgaltatomm.

Apponyi Albert grof. I'. haz! Eldttem szolott szeut-
Irast kivant a t. kormanytol. En nem ringatom ma-
gamat az abrandban. hogy kivansagainknak megfelelni
sietnének, mert ha dszinték akarunk lenni, a kormény-
part mindennel rendelkezik, csak programmal nem. Ugy
vagyok vele, mint Zach Klara az imakonyvvel: »Keresi
a Klara, de nem akad raja!«< En is keresem programm-
jukat, de sem égen, sem foldon, sem vizben, sem szira-
zon, sem hézban, sem hazon kiviil, sem szonyegen, sem
szonyeg alatt nem talalom azt, ami e partot Gsszetartja.
Part programm nélkiil nem is part s én a legnagyobb
sajnalattal vagyok kénytelen bevallani, hogy a t. kor-
manypartot sajat allaspontombol nem tekinthetem péart-
nak mindaddig, mig meg nem jelolik az eszméket, me-
lyek az u. n. partot osszetartjak. Ha tehat altalam elis-
mertetni akarnak (Varhatunk vele!) megjeloltem a
modot, melyen ez torténhetik. (Kgszonjitk!) Aki azt
hiszi, hogy a part fennallhat dsszetartd eszmék nélkill,
annak bizodalma — boesanat a szojatékért — nem vég-
telen, hanem fektelen. (Ektelen?) Keressenek uraim
eszméket, mert aki eszmével bir, az a gordiusi csomot
keresztiil vaghatja, mert akkor — bocsinat a szoja-
tékért! — a part bard. (Igen j6/) Es a helyett hogy
okozna kirt — mint mar nem egy zért part jart —
eléri a sikert, melyet vart! (Zaj. Deriiltség, Igen jo!)
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Hoftmann Pal. (A t. szdnok beszéde mindez ordiy nem
Jutott keziinkhiz. Konyi Ményi hanyagsdiga. Szdradjon a
téntatartijan! Mi e helyiitt csak azon illetlen viselet
meqgrovdsdra akarunk szorithozni, melyet a hdz e jeles
szénoklat alatt tanusirott, Versenyt dsitoztak. Csodaljuk
Ghyezyt, hogy elniki hatalmival nem élt s minden dsi-
1o:6 mellé eqy teremirt nem cllitott csimgetyiivel. Miért
dsitoznnk 2 Mirt Hoffmann unalmas ? Ugy van! O unal-
mas, nagyon wunalmas, a kélséybeejtésty unalmas,
unalmas mint az orszdgul, mint eqy csepergd hdzeresz,
mint egy ebédli asztal, melyril mdr mindent lehordtak —
unalinas superlativusban, unalmas a hizban és hdzon ki-
viil ; de oly wnalmas, kegy ez mdyr specialitis, raritds.
Az & wnalma wmdr oly unalmas, kogy nem esik a tiltott
genre-ok sordba. Mey van engedve, siit kerestetik tanul-
sdgképen, hadd halljdl misok, — hadd borzadjanak és
hallgassanak el. Unatkozni tehdt szahad, ha Hoffmann
beszél, de dsitdssal biintetni a parlamentdris illem el-
len van.) -

Vidliczkay. T. haz! Keétféle a deficzit: egyik a me-
chanicus, mésik az organicus; a mechanicust a mecha-
nicus, az organicust organicus modon lehet meggyogyi-
tani. Mind a mechanicus, mind az organcius deficzit
abban egyezik meg, hogy egyik 4llapotban sincs pénz
s mind a mechanicus mind az organicus gyogyitasmod
abban vag dssze. hogy ki kell fizetni az adossagot, mert
attol megsziinik. Nalunk meg van a deficzit mindkét
neme, de a gyogyitas egyik nemét sem alkalmazzak.

Patay. Tisztolt haz! Csak azt akartam mondani,
hogyv nékem a beliigyminister ne sokat ugréljon, ne
henczegjen. Mert ha 6 henczeg, én is henczegek, aztan
meg hogy én ilyet nem engedek magamon sziradni.
Csak ezt . akartam mondani. No meg azt is, hegy
uram, uram minister uram, ne hagyigalodzék kiivel, mert
én visszavagom am menykiivel ! (Ne ijeszgess, Esvdny bd-
esi 1) Csak ezt akartam mondauni.

Csanydgyi Sdndor. Sullos csapasként nehezedik ¢
tobb oldalrol megesalatott nemzetre . . . (Igaz! igaz!)

Urményi Miksa. (felovassa legkizelebb megjelenendis
v Pestril Sopronige  czimii wti rajzainak kalandos ré-
szeit, aztan folytatja.) Mig mi t. hiz magunk utazunk
s a legkeseriibb faradsaggul gyiijtjiik dssze a bizalmi
szavazatokat (helyes ! a széls6balril!) a kormany kényel-
mesen szivarra gyujt. kanapéjan elddl, kiadja a jelszot
a foispanoknak s azok sebbel-lobbal felrohannak Buda-
varaba, zsebitkben bizalmi iratokkal. Azt hiszem, ez
igazsagtalansag. A f6ispan mindenekeldtt dignitas, (Ap-
ponyi m:ghuzza kabdtjdt) méltosag, (Beithy Akos megy-
huzza a kabdtjdt) ki nem arra van rendelve, hogy dol-
gozzék (Sennyey sugva: Mawxi vigydzz!) — akarom
mondani, nem arra, hogy bizalmi feliratokat irjon s ha
a kormany dket hiaba farasztja — nemcsak dignitasuk
ellen vét, hanem nekik az utazissal kényelmetlenséget
is okoz. (Sennyey : Maxi, tlj le!)Ennélfogva program-
mot kérek, s midén ezt teszem, bizalmatlansagot szava-
zok a t. kormanynak, mindamellett a kiltségvetést nem
vonom meg téle, hanem megszavazom,
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Ha mdr ecclesia militans — igy

PARLAMENTARIA.

Gonosz felsohaz! Meg akarta zavarni Tisza Kal-
mén mézes heteit. Mar kezdtek igen hosszura nyulni.
Elso hazi ecsetepate. Aki nem enged, annak kezében
marad a hatalom.

*® 5 *

. {kpdr&ssy Mano gr., kinek szakméja a vasipar, be-
plznll'ylt_]a, hogy szakméja ih!ih! — a birésagi reductio
is. Kissé vastagon beszél, de — iih!iih — a vas vastag.
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HONVEDELEM.

szeretndk latni!

Graczbol.

Aprilis 27. don Alfonzdt és mejit, midén a székes-
eqyhdzbdl kijittek, meg’epd szeretetreméltdsdggal s virat-
lan bardtsdgos indulattal didvozolték. A ﬁinsw’_f/r-s wrasd-
gokat t. i. a néptimeq piszegéssel, iivi'téssel és orditdssal
kisérte a vdrkapuig. Ha wmeggondoljuk , hogy szdmos
biintettokért nyomozd levéllel iildizik Sket, meg kell val-
lanunk, hogy alig taldlni Grdczndl gemiithlichebb virost.

Don Alfonzo és donna Maria Blanca élénken suj-
wiiljik, hogy nem dlltak élén az elleniik intézett zenebo-
ndnak. Mily pompdsan lehetett volna ez alkalommal
rabolni, gyilkolni, gywjtogutni és tollazni!




4 BorsszEM JANKOG.

Don Alfonzdnal.

— Borsszem Jankdé mint interviewer., —

IR araczi sajnos események kovetkeztében siettiink mi
¥3is a nap hoséhez, don Alfonzohoz tudositot kiil-
deni s nem kiméltiink koltseget s faradsagot, hogy
olvaso kiszonségiinknek eredeti tudositast szerezhessiink
a cuencai férfirdl és nejérdl, donna Blankarsl. A kivet-
kezd tarsalghs szorol szora van lekonyizva Fenyvessy
systémaja szerint: ,

Borsszem Janké. Eljottem Donsagodhoz —

Don Alfonzo. Készonom, tessék helyet foglalni. Or-
vendek, hogy magyar hirlapirot is tisztelhetek magam-

nal. En a magyarokat igen becsiilom és dicsekedve
mondhatom, hogy a koztarsasagiak seregéebol két ma-
gyarral is megismerkedtem, kiket elfogtunk s kiket
szerencsém volt fobe lovetni.

Borsszem Jankd. Ezt a mwegkilonboztetést igen
érzékenyen veszem,

Don Alfonzo. Az utobbi eseményeket sajnalom,
Griczot régota kedvelem és kedves eszmémet képezi
e derék virost ostrom ala venni s lakossiga kivaloan
alkalmas anyag egy joravalo sarczot és zsakméanyolast
elviselni. Nem szokott szivarozni? Gyujtson ré. En
szenvedélyesen szivarozok ésrajta voltam mindig, hogy
a halalra itéltek utélso orajokban egy finom szivarral
megkinaltassanak. Ez udvariassag.

Borsszem Janké. Don eltér targyunktol, Mily ér-
zelmeket koltott onben a gracziak viselete ?

Don Alfonzo. Szénom dket; betegek. Agyvelejiik
lazas. Az ily kort csak érvagassal és olom-labdacsokkal
lehet sikeresen meggyogyitani.

Borsszem Janké. Don ugy latom vérszomjas.

Don Alfonze. Na na — li la, mint a spanyol mondja.
Vannak perczeim, midén nagyon ram ér s mohon iszom ;
de ez a ritkabb esetek kizé tartozik s rendesen egy kis
pityizalassal beérem. Hanem persze, a ragalom min-
dent nagyit s igy engem valosagos részegesnek tiinte-
tett fol a vilag elott. Szegény szende nocskémet, a durva
hadi mesterségnek e békité angyalat meg valosagos
hyenanak rajzoljak s épen egyik legkeresztényibb mii-
véet rojjak ol neki kegvetlenségiil.

Borsszem Janké. Donsagod ama szerencsétlen asz-
szony megtollaztatasara czéloz?

Don Alfenzo. Ugyan arra. Egy cuengai nét, aki a
nila besz4llasolt trombitasnak nem akarta a lanyat oda-
adni feleségiil — pedig csak néhany napra kérte — a
rogton itelo hadbirosag kimondta ra a codex carlosia-
nus alapjan a combinalt halalt, mely abbol &ll, hogy
vaspennikkal tiitoviroztatik meg a delinquenss aztan
beporozzak egy kis borssal. C'est tout. De donna Blanca
esdoleg veté magat kizbe, hogy ne éreztessiik a zendiilo
asszonynyal az igazsag karjanak egész sulyat. S valoban,
e lagy és nemes sziv rendeletére édes mézzel kenték be s
puha libatollban hempergették meg katon4im, ami végre
kellemes érzés is lehet.
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Borsszem Jank6. Ah, vagy ugy! No nézze meg az
ember ! Azok az ujsagirok! . . Egyébkint Donsfigod elég
jol nézett a gracziak szeme kizeé.

Don Alfonzo. Ami ezt illeti, nyugodt vagyok s nem
vesztem el a fejemet soha.

Borsszem Janké. Ami ezt illeti Don! én se vesztem
el fejemet, ha mast nyakaznak le.

Don Alfonzo. Akkor én is nyugodt. Tetszik egy kis
malaga ? Kedvenez italom hivatalos érikban. Isten on-
nel! Legyen szives a hirlapokban oda tiorekedni, hogy
félre ne ismerjenek s hogy esak véralkatom kivan néha-
néha izgalmat — ez az egész. Au fond buenos kerlos
vagyok.

A Német Nyelv szépsége *)

‘ﬁEJ ! Német 8bgor, kik nyelved nagyra botsiilik.
Jijj velek eggyiitt, majd szépségét. megmagyariazom.
‘rLelked 8zél — - — — -

az Apad Fit ér, panpml Rosz,

Télben nydrban egyforman vagyon a gyereked Kint
Széndd H4j de Habért rohdg a 16 mégis elotted.

A Vizen gyiijtesz marhadnak télére takarminyt.

A tiized ég s Fajért szoktdl akkor kiabalni.

Esstid Régen volt, mondod, de szegén is az aldds.

0nl6d Sir, hollod Rah, volgyed Til, Bereg ormad.
Jir esztendd, Mdsz pinted, Szalad a te salitad.

A Szented Hajlik, de azomba Gebett az imadsig.
Vendéget ha fogadsz azt mondod Gazt fogaddl be;
Hogyha eleibe kandlt teszel, az majd j6 maga Leffel.

Fisa villa Kap el minden j6 kontzot elole.

Ttked etzetje Eszik, mind 01, mind El olajod mar.

A Toirt emelgeted ha kaput latsz vagy ha bolondot.
Kérdik : mit 8 hol Eszel s szamarad szoktad mutogatni.
Bérinyod tsupa Lom, Tzimer a hézad, s Kiveted Bot.
A madarat te fogod, s madarad Fog el, azt bizonyittod.
Tileted el folyhat kinnyen mert dll esupa Lében,

8 Lelked a testedb6l majd a Tot rdntja ki végre.

*J \lmt a mult szdmunkban kdzldtr Pa-asat Mistyd k¥ ngy ezen régi
magyar vers is Jorsel esdszdr i'ejében keletkezett

Romabol.
Hogy mennyire ninesenek itt tisztdban az irdnt, mi a
valéban s mi a csak ldtszilag kdros: mutatja az olasz tandes-
iilésben m, h. 22. beadott inditviny, hogy a kaAremko=
dAs cllen hozott hatirozatokat is vegyék be a fenyitd tir-
vénykionyvbe. Az inditvdny keresztiil ment, de senkinek sem
jutott eszébe a rettenetes AlAAS ellen follépni. Ugy ldtszik
tehdt, hogy a tudvalevikép drtatlan kiromkoddst meg fogjik
biintetni, mig Olaszorszigban s fileg Romdban biintetleniil
lehet tovdbb dldani ezentul is.

Fatum.

Furesa az, hogy Eugénia esdszdrnénak a misodik
férje is 4, JIL-Ik* lesz.
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Mokany Berczi

adombsziégi kaszindéban.
— Az athletikusok elsé versenyér6l. —

Piif neki!

Man a dulakodas is
noblis do'og. A vereke-
désnek is kijadtak man
az Aarmalist. Lovagga
dongetjitk mén egymast.

Hasze csak e koll
nékom ! Régotatul haj-
tom, hogy nines kiilonb
dolog ekkis agyabugya-
nal, mikor, a nomosi
czimerem ot Aagat ott
hagyhatom a mas abra-
zattyan, hogy ket hétig
is azzal dicsekedik el
szégyelletében.

Hanem ha mink csi-
nyajuk, az komisz azok-
nak a nyovolyis dig-
majszteroknak odafont,
szalajtanik  magukba
azt a kanszunyogba 0j-
tott anglius lokukaczot., akit ugy hinak hogy dzsoki. Mer
akké nekik esak, aki anglius, biftokoljemeg iiket a
birmingh&ami hbellér. Czoki dzsoki!

Fénéztem hat kozibek, hogy doginyizik meg egy-
mast konczertba.

— Ajn gull'n antré, pittih! ordijja egy zsiros
széju magyar ripok, akit német angliusnak tettek oda a
najgepaj elejibe.

— Ne nyogj man, czafatos! Itt a floresed, bikod,
mondam én kevélyen.

— Hat magyarnak méltoztatik lennyi ? monda .

_ — Magyarnak-¢, te kécson vett pofaju ebnyiro ?
Nézz ram te konyafilu bilétfogdoso, a hetedik oreg-
apad latott-6 nallam szittyabb magyart ?

Ezzel kényossen odabbat pongtem és odajalltam
egy lozsi melle, aki bizony még akkor is bejillett volna
ketrecznek, ha nem anyatyik meg egy jérczike ilt volna
benne.

Valami 20 darab stiglincz ugralt koril a poron-
don, Az egyik oan vikony volt. hogy akar mingyar ra-
gyujthattam volna. Hat ez is athlé a? mondok a fias
tyuknak, Hiszen kérem nassad, zsebbevalonak gyiirém
oOssze, megparfumérozom és ugy adom at hasznélatba
ennek az arany viragszal kisasszonynak.

Méama szemem ne hibadzzak ellene, de takaros
genge csibe volt, eszem a zuzajat.

. Csongettek. Alo mars! Neki iramodott egy par
szvarvinyos atléha és futott. Ez is kunszt ? Magam is
more legyek, ha a valyogvetém Rudi fia cziginykere-
kezve hamar&]_ab oda nem ér. Svindlérek! mondim a
Jérczikének. Sipogott is ra valamit, de oan selyemiil,
hogy meg se jértettem, )

BorsszEM JANKO. - B

Kezdodott az oklozeés. Ketten kijalltak a placzra,
puposra kitapaczérozott keztyiivel egyparszor nyakon
felejtettek egymést, erre az a nyilinye publikum tapsot s
a keét bajnok a satorba tért, ott aztan kilehegte magat.

A sulyok dobésabol lattam, hogy esse igaz ma-
gyar. Alig birtak elvetni. Azt biztak vona ram, ugy ki-
lokom azt a gojobist a najgepajbul, hogy azt tudtak
vona a varosha : bombazzik.

Ami fika, kimenetes privadiner volt, ammind ott
lebzselt s gondata magaba: mien bolondok az urak!
Pihenhetnének, hat torik magukat. Egésséges észjaras.
Magam is aszondom.

A ablakokba kornydskoriil a lajdinand urak vol-
tak. Ugy tettek, mintha lozsibul néznék a bokszérozast.
Szegény fejek ! Hiszen a diatrumban is csak akkor van-
nak, mikor oda vannak kommandérozva. A menfzsibol
nem telik. Pedig majd lehtizza nyakunkat az ado akit
értok nyogiink bele a Szell Kalmany feneketlen ladajaba.
Hanem ha itel keves is, de e polyvaja antul bitvebben
telik. A nyari szello egy tuczat orra-valot is oda-oda
sodorintott felénk valameik titkos ambitusrul, hogy hir-
telenyiben a magam Szellgjét bokszéroztam oldalba a
csizmam hegyivel, mer mondok, tan i cselekszi. Odafor-
dultam a jérczikehezs aszontam, hogy oda se fintoritson
neki; katona dolog! Hiszen akarhanyszor hallottuk az
usaghal, hogy ez vagy az a gyeneralis retiradban van,
amire a pipike a fekkerje mogé gyugta a hobitajat.

Most gyiitt a koczogas. Az egyik gyerek helyos
poroczka lipissel trappolt el6l, mig a masik csak ugy
lostatott utdna. Az az eesd tetszett nekom. Bizony kar
érte, hogy ember. Derék la valt volna beliille. De azért,
ha man embert szannék magam ali paripanak, tudnék
én magamnak nila kiilonbet.

Hogy a métahoz betértek, a kisebbik majd odavot.
De azért csak nytgodtan néztiik. Hat kintelen vot vele ?
Hasze a katonasagha is egy ember 3 forint. De a lu,
az 140 forint. Ebbiil is allatszik, hogy csak a la az ur;
paraszt keriil eleg. Kimilni koll a luat. Azer is tettck le
kettoriil masfel merfodnyire a gyopi futast. Ebbiil lat-
szik ki az igazi magyar lovagijassag. A katona mehet
egreczérozni Budapesttiil Eger ala meg vissza, egy nap.
Fika, Hat gyozi. Igaz-é nassad, mondam és odafordul-
tam ahol a genge lednyzohol. De méar akkor a karjara
szedte valami svihak pesti anglius. Sajnéallom tille.

Beharangoztak a leginysiget. Kinevezték egyiket
bajnoknak, méasikat sampijonnak és osztottak ki koz-
tikk a jutalmakot. Az egyikuek czinbiil valo eziist leb-
benes-tal jutott; a masiknak, a lehegonek, egy ora. No,
ha kiilonben nem jar mint a gazdaja, inkabb mindjarast
adja el a zsidonak.

Man ba athlétai mulatsagot akarok, mind eliipa-
rancsolom a valyogvetdjimei, esett malaczot igérek ne-
kik : oszt akar hottig az utan futnak, azeért dagasztjak
le egymést.

De az ilyen anglius-magyar mulatsagnal tndok én
magamnak nomosebbet, akibe nem is lehet oan hamar
eefarannyi.

Ha' szoljék hat az csondes!




AZ ITCZE TEMETESE.

— Bus dall, mely azomba végan vigzddik, —
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Siralmak siralma, sitét gydszok gydsza !
Bziviinkre szakadt le a Haldl podgyésza.
Még olyan fris vala, még olyan ép vala
Derék Gblos iteze s hej, mégis meghala

Tartalmdt elébiink béven eresztette,

Lelkével lelkiinket meg is feresztette.

Most kifolyt beltle, habja mér nem hompdlyg—
Findncz utin Hald utott red tompolyt.
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Fiaim, legények | Temessiik el jertek
Keressiik hat ol a szomoru sirkertet,
Enekeljiink zsoltart, a kebel zokogjon,
Sirjunk keservessen, a kinyviiuk potyogjon

Fajjad, kdntor, fiijjad azt a bis zsolozsmat,
Mintha a szemiinkbe reszelnének tormait!
Es te Sany6, Lalyos s a tobbi mindnyaja:
Mint a gyiszos ekho fijjatok utdnna.
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Atkozzuk a korrményt s a rongyos 4j modit,
Mely az ilyen kéncsot sétét sirba 16dit,
8 melybol folyvan, ital mdr annyi beléfért :

Hoczi Janké ecsém azt az Gveg-hébért!

Az ital dlddsat mostan utoljira,
Testvérim a borban, ereszsziik redja.
Hej nomos vagyodds, hej epedés, hej szom! ! —

Mér czirkum dedérunt neked s kiirjelejzon.
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s im befejezvén ezt a gydszos mivet :
Bus halotti torra gyiiljetek oh hivek !
Bénattal siratvin 6 mértékek ékét :

Eltessik bardtim jo itczénk emlékét !

Ako volt az apja, pint az édes anyja —
Ozvegye a meszszely s kis verdung siratja . ..
... Végre is fejéb6l bat a magyar kiver :

Ha meghott az itcze, éljen hata liter!
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Rege a kis madarrol.

%DOBR:\ iitotte a »Hon« :
u9Egy ellenzdki lapon
Ugyes, jeles,
Kozérdekes,
Csinos, deli,
Kormdnybeli
Ifiurak dolgozgatnak,
Titkdrok titkot locsognak
S fogalmazdk ncki fognak :
Irnak czikket tizet is
1 leszedik a korményrél
Még a keresztvizet is.

Hiszen igaz,
Igy van biz az,
De azért csak nem illik az.

Bezzeg, hogy ha a hajdani
Dedkpérti ujsdgird

Ilyet mert vén’ kimondani:
Hogy a Sanyi, meg a Dani,
Meg a tobbi erkiles-biré

A kaurmdnytol nem dtallott
Kérni egy kis hivatallot
Valamelyik j6 hivének —
No, megindult vén az énck:

»Korrumpil és :iununcziél,
Nevet a placzra kiczibdl
Ez a dedkpdrti sajto,
Szakadna rd a meny-ajt6 !«

FY

Egy kis mese

Jut eszembe,

Melybsl eléd,

Ha figyeléd,

Hasznos bolesesség kitdrul

S javaival redd hdrul.

Hadd mondom el tanulsdgul :

Majszt’ uram az § inasdt

— Volt rd oka, nem volt: mindegy !
A ldibszijjal 4t meg dt:
Puhitotta, verte, mint egy
Oldalt szeleld duddt.

Vagy (jobb kép, dmbir kopott) :
Tamburkint

Yerte mint

A két fenekii dobot.

Am kandri-madardt

Annil forrébban szerette,

Sajit markdbul etette,

Advdn neki szin-dardt,

Egyszer, hogy ebédnél iiltek
Szép és régi jo,
More patrio
Szokis szerint, mind a legény,
Még az inas is, a szegény —
Mondom, hogy ebédnél iiltek :
Hozzdk be a kacsa-siiltet,
S a kandri, mely repiilhet
A méhelyben szanaszét,
S az dgyat és kanapét
Nem tekinti mir egyébnek
Mint kandri-virmegy ének :
Az asztal f6lé lebeg
S anélkiil, hogy hozzi érne —
A pecsenye kozepére
Egy kis micsoddt leejt.

»Ej te képé!c« mond a mojszter,
»Ilyen tojiskdkat tojsz te ?

Ej te pajkos, kis hamis,
Hunczut még a zuzdd is !«

Es az ujjdra lecsalta,
Cabkolgatta, nyalta-falta
S czukor-morzsdt adott neki.

Asztal végén szegény Peti
Egy nagy sohajt megeresztett :
»Majszter uram,

Majszter uram,«

»Ha én tettem volna estet!

Szélhat a volt jobboldali
Szintén : »Te, volt baloldali,
Kalvinista

Zsurnaliszta,

Szép hazdnknak honi szdja,
Ugy -e biz eldkerested

Volna mindjirt a keresztet
Engemet feszitni rdja,

Ha én tettem volna eztet!?«

Posnerkirolojos, hallomdis szerint, visszavonul vi.
rigzé iizletétdl s hatralevd napjait csdndes rendjel-gyiijtés-
sel fogja tilteni. De folteszsziik rola, mint gyongéd csalad.
foriil, hogy nemesak ,eum d gnitate” hanem cum digni-
m a m e fs.

,.No-hivatalnokot !
Ezt kidltjaaz iildozott ndnem s egyik
derék vértanuja, V. B-né—két him titkdrt
kért maga mellé rendelni, mert mem
akadt nd, akia jegyzés egyszerii mester-
ségét tolldra tudnd venni,
Nagyonrostellem, Minka némni !

Studrt Millike.
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M. A. K.-Programm

amijus 6-4n tartandé MLA. K.-viadalra.

I. Versenfutas ,y* nélkiil. Palla-tivolysag
300 méterrendszer, behintve a pénziigyi ministerium
korozvényeivel, melyeknek stylaris dbczogoin  csak
M. A. K. tud elmenni. Dij : Széll Kalman osszes kolte-
ményvetései 6s kolcson-tervei, Erlanger-birbe kitve.
Fuss vagy olvass. Banatpénzt fizetiink kozosen.

1. Sulyok dobdésa, nemzeti szinii sulykokkal.
Biro : baro de Manx. Dobj vagy hazudj. Részt vehet
minden politikai hirlaplevelezo, (a ki mar 100-szor de-
mentirozva volt, 10 koholméany tobblettel), tovabb4 min-
den szinhfizi rendezd, (a ki mar 100-szor kihirdette,
hogy »szerzé mines jelen,« 20 amités tulsulylyal). Ki-
zarvak az igazsigiigyhoz barmi néven kozel allok. Tét :
3 fillentés, hanat : 3 dementi.

111, Okolvivas nemzeti szinii 6klokkel. Handi-

cap, vecte: oklikap. (Fisticap wiih fisticuff.) Pif-neki-
dij, adja M. A. K.-iny Berczi. Beiratkozis a dombszigi
kaszinoban méajus 1-jéig. Jelige : Box populi, box Dei.
Tét : az ellenfél fille moge. Banat : kék szem és fe-
kete orr.

IV. Gatverseny az 1867 ota hozott tirvénye-
ken keresztiil. Jutalom: a fenyito kodex szerint. Részt-
vehet minden jogviselt ember.

V. Donté futam Bosendorfer-file zongorfn
négykezlab. A zongoranak a futam kovetkeztében fol
kell diilnie. Résztvehet minden hegedii- és fuvolamii-
vesz, Billentyii-dij: adja a Rozsavolgyi-czeg. Foltételek :
Cis-moll vagy Trans-dur. A verseny végével E s-dur
a Grand Hotelben.

VI. Tavugras killinféle modorban, és pedig :

1) Telegrafon Pestriol Bécsbe Idomik-
simum (Zeitmaazimum ) ¥4 perez. Dij : Tavugron Gabor
képviselo mandatuma. Fuss vagy tavugorj!

2) Bolhaugrasok Porngk versenye nemzeti
viseletben,

3) A Duna atugrasa. Dij: egy puttony
Duna-viz. Ugord at vagy fulj bele!

VIIL Vetélykedésa ,champignon* (vulgo
n»champion*) ezimért. A ki tébb champignont meg
tud enni, az iinnepélyesen magyar nemzeti champig-
nonn4 avattatik és joga van a »bolondgombiai« mellék-
néy viselésére egy allo esztendeig.

VIII. Magas ugrdas a »magas hazon« keresz-
til. Parlamentarikus M. A. K.-gyakorlat. Résztvehet
minden ellenzéki rhetor, akar Cicero, akar Madarasz.
Ugrokutak és ugor nyelvészek ki vannak zarva. Dij :
egy arany ugorka, savanyitva.

IX. Dontdé futam a gitverseny dijaért. (iasd
V. alatt.) Play or pay, azaz : zongorazz vagy fizess.

X. Donté okolvivas. Huzdle-race ,,z* betii-
vel, egymés lehuzasa 4ltal. Betét: 25 mogyoro. Dij:
»Deres« nevit magyar ivadék-1o. Uss vagy iiss; tertium
non datur, sed datum 1875. méj. 1.

M. A K.

[RODALOM.

Macklinder Jokairél. ¥

(Az »Ueber Land und Meer« szerint.) G

@Au iv ota Németorszagban egy magyar lovasz kezd
& foltiinést okozni, a ki regényeket ir. Neve Maurus,
foglalkozasa jockey. Ezen equestrikus miivelet a circus-
kedvel6 német kizonséget inkabb érdekli ugyan, mint
az irodalmi vilagot, de Schmidt Julidn mindazonaltal
irodalmi értéket is tulajdonitott neki. A zonban : Schmidt,
bleibe bei deinen Leisten, mondja biles kizmondasunk,
és egy Schmidt irjon lopatkolasrol, ne pedig regények-
rol, kitlonben compromittalja magat.

En is elolvastam Jokai munkait, ami egy egész
oramba keriilt, de mondhatom, hogy kar az idéért.
Eredetiségrol nala szé sines, mert munkaiban csupa
forditast talaltam. Fantazidja igen alant jaro, a mi
minden regényébdl kitiinik, Igy a »joszivii ember
fiaic egy kémiives-fantazia sziileménye, a ki igaz hogy
nem mindig jar alant, hanem néha a héz tetején is.
Tovabba moralis tekintetben 6 az elvetemiiltség maga ;
tudjuk, hogy a magyarok mind tolvajok s ezért, ha
Maurus jockey »Enyim, tied, ovéc czimii regényt
ir, e birtokzavar Magyarorszigon igen népszerii lehet.
Engem persze folyvast utanoz, forras megnevezése nél-
kiil ; igy az én »Soldatengeschichtenc-eim nyo-
mén 6 is mindjart kapta maght és irt egy katonai re-
gényt: »A jové szhzad regényéts (Roman des
heranmarschirenden Bataillons,) mely persze a német
hadsereg elott meg nem allhat, Fosvénysége féket nem
ismer és »Arany ember«eket lebegtet elstte; hisz
ismerjiik a magyar pénziigyek allasat, melyek »M a-
gyar nabobote csak regényben lathatnak, ellenben
»Szegény gazdagoke-ban nagyon bivelkednek és
»Krdely aranykoraf, t. i a bankotlan vilagot
méar csak hirbél ismerik. A hazafiatlansig vadja is igen
keményen sujtja Maurust,a mint hogy példaul »T 6 r 6 k
vilagMagyarorszagone czim alatt hazaja mos-
tani viszonyait nem atallja a kiilfold elott pelengérre
allitani. Nélunk ilyen irot fegyhazba zarnanak, Meég
gyingébbek humorisztikus regényei, példaul az » U s t -
k s« (Der Benaarte), melyben valosfiggal semmi bssze-
fiiggés és kompoziczio nincsen, vagy »Kakas Miar-
tone (das schmutzige Martinchen), mely vig helyett
ink4bb undoknak mondhaté. Mindenesetre Maurus
jockey regényei kizt legjobbak a sxNamenlose Ge-
schichten¢,»EuropéiischesSklavenlebenc
és sNeue Don Quixotes, a melyeket én irtam, eze-
ket tehat az olvaso figyelmébe melegen ajanlhatom.

Olim et nunc.

Pulcher, suavissimus erat
Quondam mensis Majus.

Nune fert nobis »tempns floram«
Frigns adhue majus.
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Két asszony sétal-e itten, vagy két ur?

Vialasz.

‘ Egy ur és egy asszonysg.

Felelss szerkeszté : CSICSERI BO RS Ferencziek-tere 7. sz.
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A hivatés és életm6d megzavardsa nélkil.

it vagy Kezdetleges Uitkos betegségeket

hasonszenvi gyogymdod szerint fényves sikerrel gydgyit

Dr. Ernszt L.

Pesten, két sas-utcza 24, szam, I1. emelet, bemenet
a lépesdn,

delési id6 d. e. 10-t6l 12-ig, d. u.
i 1—5 oraig.

E betegségek gyakran a végho], hogy azonnali ered-
mény éressék el, a legkonnyelmiibh modon nagy adag
jod és Leneqﬁ\e! kezeltetnek. Az igy gydgyultak
azonban a leghorzasztobb utobajoktél tiamadtatnak
meg aunyira, hogy a konnyelmii gyogykezelés miatt
késo vénségiikig szenvednek.Ily veszélyek ellenmene-
deket nyujt a hasonszenvi g)ég)mml mert nemesak
a legrégibb bajokat meggyogyitia, de hatdsa oly
jotékony, hogy utébajoktol félni nem kell. Az élet-
rend oly egyszerii, hogy mindenkitél megtarthato,

P Levélileg is eszkizoltetik rendelés.
10

16

Legkozelebb jelent meg és minden konyvkeres-
désben kaphaté a maga nemé ben egyetien kinyv :

Lnsegély*

czimmel, A nemzbrészek minden betegségel szamara
hii és meghizhatd tandcsadd.

Dr. ERNSZT L.

hasonszenvi orvostol.

Ezen konyv okuldst és segitséget nyujt mind-
azoknak, kik ifjabb korukban titkos biint vagy mér-
téktelen kicsapongast fiztek, és ennek kivetkeztében

T ayingeséghen

vagy szétdilt idegzetben szenvednek, vagy annak k-
zel bedllasatol-fenyegettetnek.

Azok is, kik iddsiilt bujakérban, birbajokban,
bujakéros kiszvényben, higycsdsziikillésben szenvednek,
vagy kiknek teste tiilsigos higanyadagok éltal gyongit-
tetett, teljes kigyogyulast taldlandnak.

Neveltk, lelkészek és altalaban emberbardtok,
kik a fiatalsag javat sziviikkon hordjak, jol teszik, ha
ezen konyv tartalmival megismerkednek ; okuldst fog-
nak bel6le meriteni, miként fojthaté el mar cgirdjaban
ama szdrnyil titkos biin, mely a testnek legszebb tulaj-
donsdgait szétrombolja és szomor kivetkezményeivel
az egeész életet és ennek minden Hromét elmérgesiti.

Ezen kdnyv, mely nagyobb viligossig kedveért
boneztani dbriakkal van elldtva, télem 1 frt. bekiildése
mellett, posta utjin is megszerezhets, 15

Dr. Ernszt L.

hasonszenvi orvos,
Pesten, kétsas-utoza 24, sz. I1. emelet, 9

Usak egy probiba keril !
hogy mindenki drnim jéakgdrél ezen
meglepd olesd drért

27 krért

maggySs8djék.
Vésznak

. 50 r8f. ¥/, sxdles  vdamon 13.50
50 . ' « lenviszon B8.14
W . = « fonalvdas. 8.1¢
30 Creasviss. R.I(

ugy héeal rife ;i kr,

Selyem- és barsony-szalagok

Fail- vagy Noblesse-selyem mindes !
#ima, legdivatosabb seinekben, szl
nes hitrészszel s. Ot uljnyl széles,
béesi réfe 27 kr. Két ofjoyl ssdles
két béesl rbf 27 kr. |

Egy pér |
fehér vagy csikes ndi. vagy
mek harlsnya,legjobb mind gﬂ !'fkr
1 par férfluak vald rdvid harisnya 27 |
1 pér barlsnyakts, széles salysm
szalagesokorral

Tovabba

damaszt  (Orilkozok,

Fehér
dgynemilek,

t3s-szbvetek, barchett rdfe 27 kr.

Gyap]u -ruhakelmék

27 kr.

27 kr.
egy darab
legyezd minden szinben . . 27 kr

Egy garnitura fe)- és mell-cao-
kor, birsonyszalaggal és ré-
ssikkal disgitve . . . . 21 &
1 par kézeld galldrral . 97,
1fej- v. msebkendd, tartda sninll 27 =
l viszon-ziebkend , . 0
1 wiszon “r.m'lkenrlﬂ Y, -y
1 tekndsbéka viled- fé.sillegn}abb
divarn . 4 27
1 ritka és siril rélll.l 5 & 77 .
1 Angot-Diadem, egéazen feka&e
gydngygyel hhnewe, s leg

a

| 1 kdvés kandl chinaexdls l.hﬁl 27 .
Megrendelések
as Bsszes bek(lldése vagy utdnvét mel:
lett pontosan teljesittetnek, mustrik |
ingyen kflldetnek
Nagyban vasirlék atengelményben
részesiilnek. Az drak minSségeért &
vil li-dgaért  kemessfg villaltatik.
Nem tetszd ezikkek, minden akadily
nélkill visszavétotnek.

Bcvk’s Grand-Bazar
Wien, 1., Adlergasse 4.

.L ceimet ki jﬂk 61 eltenni és azt pon-
tosan figvelembe venni.

Koszven y

gyittatnak, czerszerte jonak
bizonyult klil-szer dltal, mely,
helyes hasznilat mellqtt ho“.
szas évl bajt elhd n Arak
mint eddig egy adag 1 frt. Mcg-
rendelésnél kiretika baj mind-
ségének leir 4

g6t levélbeli kivdnatra
L4 r
meég bérmentve is!
készséggel szolgaltatik mindenkinek
leggydnydriihh

noi rnhakelmék

nagyvélasztéku mintagyiijtemény.

HAMBURGER ADOLF

divatarukereskedésében

Y ¢ seéles, nehés Rips, Lustre-Diago
nal, 'Ilulhet, Gasiere, Barege, n‘Im
L s unlmn, minden n!sin'hen, béesl 1‘5(!

¥

¥

niahb =7 %
Egy bér pénzurczn . Lo %

%
celz=
|egypa.r napalatt meggyd-,

e 'T‘;'.:.?:‘Ee?‘;;.,fi"ii‘@;l:&'.%mme&&a;mm % K

%%%Z%WWW%

vAAROl
ochéz futészdnyegek |
butorgradl, "hilé éa oxiox- figgdnydk |
tartés szinfl perkdtok, tdrdk hdld

orvos-, 6s sehésztudor, sziilész- és szemész

gyog vit gybkeresen fényes és tartos siker
biztositdsa mellett mindennemil

22 g 8 B S 2
betegséeeket,

Rendel naponként:

dé lelott 10 61itol 1-ig, délutdn 3
or atol 5-ig és estve 7 oritol S-ig.

Lakik Pesten,

belvdros, kigyo-uteza 2-ik sziam
alatt, kigyo- és varoshdz-utcza
sarkdn, Rottenbiller-féle hdzban,
1. emelet, hemenet a 1épcson.

P Dijjal ellitott levelekre
. BF~ azonmal vilaszadatik, és a
DF syogyszerek megkiildetnek.

%
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Rugany gyartmanyok.

i Yizmentes esGéltinydu. Bd (e ete,
/ ;ﬂminﬁk’ét oldalin horha'd kab.t, barna béléssel,
/umkkal es fejfedivel, 38 hosszu frt. 7.50, 42°
/AL, §.—, 46 frt .80, F0° frt. 9.50, B4* frt, 10.50,
..f Eris fekete kocsizd- kipeny . ujjukkal és fejle-
dﬁvﬂ 46" fre. 12—, 50" fre. 135 , 54° frr. 15—
Elegans fehér €5 vilngos Kilsejii
’Iilth Yilk éx kipenyek 1o 1nitdl 50 freig.

N TRTAYATA

i
"VU@

vy

!nl FB]-’} Tugany
Maw és fin

kevel 1rt. 1.—
es rugnny Adgybeté.
tek gyermekek és brtegel sz
méra, nagysiguk szerint 9 kr., t 1, 1,50
1.80, 2.25, 3.—375
Anya-meltvédaok dbjn 40 -80 kr.

¥ Anya-tejlejole 85 kr, 2 fri 20 kr.
W Kir ki, nagyobb alld.
“ﬁa\. vets éu n mdl fecskendok 5 !
\"Jtmg}w dgban, Irt. 2 50, 2.75, 3.—, 5.75, 4.5,

Ily alaku kis ﬂebt’t‘lhkondﬁk 40, 75,9 kr.

Szivattyus allivet (C Iyntier) "fecs«
kendok frt. 3.60, 4,—, 4.75.

Léggel tblthetd rugany-padrnak, fej-
pérnak fre, 4.50—8 fri g, gdwbily ¢s szeg' etes dilo-
phrndk frt 8,758 friig, nyakkoszorik, pidetick stb

Vizelé-edények, vize d-recipiensek
hélyaggyengenégben szenvedik s amira, » - gyib se-
bészeti eszi fzdk, fgen kedvell és exélszeril ru-

gany-jatékok, mint csdirghk, babik, bohdczok,
madarak , dllatok slb Mlmien nagysfagn rllgnuylnlulak
é8 sok egyeb tirgyak, melyetril szivesen s:o]gllunk reszletes uj
ir]:g;.zéhmkkel

KERTESZ ¢és EISERT nar;’,‘:ﬂ:‘“i}iig 2.3

F Irisbeli megbizdsok uidnvét mellett grormu ns.r, ng..]tetnek
POV Yy AT

Altesti sérvben szenveddk

Sturzenegger Gottlieb (Herisan, Sviijez)

SN N N

AYATA

(-

WAATAYRYA

ATATATAYATATATATATATATA

altaldban artalmatlan sérvkendesében megleps gyogy-|

szerre talilnak. A haszndlati utasitashoz szdmtalan bizonyit
vanyok ¢s kiszind-iratok mellékelvék. Kaphato bigrékben |
3 frt 50 krért ugy maginil SturZenegger G., valamint
Welss Jozsef :iltal (Mohren-Apotheke, Wien,; Tuchlauben
Nr. 27.). Pesten: Formagyl F. gyogyszertiriban a sz.
Maridhoz ; z&g!‘ﬁbb&n : Mitlbach Zs. gyogyszertiriban ;Te-
mesvart : Pecher J. uybgyszertdaraban,

NNV W

) <O> <O 0 <0 <> <OF <0» <0r <O> 040> <0> <
parisi eddig ismert legjobb

l / \R(l [.J LI [UU\ ragaszio szere  (0ritt

porceellan, liveg, mn.nu:, mﬂrvﬂny. tnjll’-h 8
egyéb tirékeny tirgyak oly ragusztisahor, mely ugya
legseg, mint 4 forrd viz behatisioak ellenill, Hltllluméﬂo

blronyllék&ul a szikséges anyagokat tartalmazd két fivegese,
imesi iker-testvérpirként, olvillhatlanul vay ezen . zerrel Hez-
s ig.mhn Egy ily iker-iiveg ara 85 kr.

Vegyeéns I(ll(lnb \o-

[ES GUTTMANN v pidcioror, e

ik, mezei egeres, vasundok es svibbogara't biztos kiirtasirs,
Egy pléhdaboz utasitie=al fri. 1.20, csomugolds 10 kr,
Ries Guttmann poloska-irté folyadéka, u-lv
rigtin hat, nem kellemetlen szagu, pecsétet nem ejl, & o]o!!‘kal
pedig kbltésével egylitt gylbheresen kiirtja. Uves-

o

Y

Y

A

o

é

g ecsatlel epyitt 63 ar., csonngul.n 10 Lr b

b+r]m| nl orum.u g
gydgyvizer-srek es

g

Y

§

Y

Y

g

udvari szilitdk gyermekelk fogzasat eldmozdito,
\rlllnngmsbﬂn«ulg' nynkszalagjni,szinos elisoerd
levelek alapjin jénak bizonyult, amyak figyelmeébe aj.n-
Jandé talilnény, mely gyerme:eknél ezen gyakran életveszélyes at-
menetet lenyegesen kﬁnny:tl darabja frt. 1.—

(ILIIRIG TESTVERE

PEE- Ajinljuk tovibhi hdztartdsokban nélkilm:- e 1|
PEE" hetlen vegytani készillékek, ugyanis szo. B
DEE bapadlo - fénypépek, butorfényesitok, 0
DEE- rovarirté porok, folt-, eziist- és ércztisez- Tl
DL tito szerel, folyékony enyv, fehérnemii- 3l
DEE jelzd-tentdk, bornemiieket javito,szobn- <l
PEE fiistblo, fogtisztité swerel kitino nemeit, me- <JE
DI Iyekrdl, ugy mint szimos egyebuj taldlminyokril =24 o <ZE
DEE abrdas drjegyzélkiinkicel srivesen szolgilunk, <J5g

KERTESZ és EISERT

A
Budapexsten, Dorottya-utcza 2 szim g
_’ Irdsbeli megbizdsok wisnveét mellett giorsan eszhiziltetnek, s

.> <0 <0> 0«0 <G> <C>-<O> <0> <> 0 <O>- <0 > <

> < 0> <0 ><O><0O>-<0> <O»<0> <0r <0 @40}-40)- <0> <

Megjelent és

az Athenaenm

| kinyvkiado-hivataldban

Budapest, barditok tere AT.Iu--
|naeum-épiilet, s dltala 1|Jimlen
hiteles ki nyvainsnil kaphato

(IGARETTE.

Regény két kitetben.
Irta 0‘]. DA. Fordit. L.. Gy
Ara a két kitetuek 4 frt,

| A mai angol tdrsadalom
legujabb  kedvencz ir6janak
Ouidanak, egyik legkiva-
16bb miivét van szerencsénk a
magy ar olvasokozonségnek be-!
mutathatni. » Cigarette« (angol
czimén Under Two Flags) leg-
nagyobb mérvben egyesiti a,
fényes teheteégii elbeszéls nin-
den fényoldaldt, a minthogy
nem ment annak :rnyoldalai-
tol sem. Az inventio lelemé-
|nyessége, a bonyodalom érdeke,
a meglepd megoldas, a jelleul-|
festés  kidomborodo dr:imai-l
siga, a sczeneria viltoz tos
szingazdasaga a mfivelt izlésil
olvasora 1.em téveszthetik lia-
[tdsukat, m lyet még az ird,
ldrnyoldalai @ képzelGerejének
bizonyos bizarr ceapongds: s
e yv-egy lélektani merészséy in-
kabb fokozni, mint ellensulyoz-
ni hivatottak. Kiviloan emeli
e kbuyv érdekét amaz ellen ir,
mely az esemény ek szinterének|
villtozdsa folytan timad, 1lsd)
Irésze ugyanis a mai angol fo6-
\rangl tdrsasig légkore' en mo-
;/ua mig a mdao:ll]-. — nagyobb
|umz az aigiri  lLatonaélet

{mozgalmas, tarka hépeit tarja
az olvasd el . Gondunk
red, hogy az angol
mely kitlindsen elst részeben
a szerzo irdlydnak sajitos ere-
detiségénel fogva, a forditonak
jelentékeny nehézségeket Kki-
nil — hit és élvezhetd fordi-
tashan vegye a magyar kizin-
8éz.

A kepzelt beteg.

Moliéres=til.
Forditotta :

Berczik Arpéag.
Kiadja » Kisfaludy - Thrsasig,
Ara 80 kr,

Megjelent és

az Athenaeum
kiényvkiadé-hivataldban

Budapesten, bard!ok tere. At-

henaenm-épulet s Altala win-

den hiteles kuyvdrusndl kep-
hatd :

A Suerelem mint orvos

Moliére-=til.

Kiadja a Kisfaludy- 'l'araaaag
Ara 40 kr.
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Ezennel van szerencsénk becses vevOinket figyeimez
tetni, hogy raktarunkat véglegesen w viczi-uteza 4, sz
alatti ujonnan épiilt sajat Aruhdzunkba tettiik it
mely azon hiz tészomszédsagiban van, melyben iizle-

tiink 72 év Ota fendll.

Kollarits Jozsef és fiai

legelss

Kesz fehernemi, vaszon § szgvitt dru

gyari raktarukban
BUDAPESTEN, véezi-uteza 4. sz alatti drubdzban

az oo X psilanti¢¢-hoz,

kaphatok mindennemii kész férfi, noi és gyermekfehér-
nemiiek, visznak és asztalnemiiek a legnagyobb valasz-
tékhan és kitfind mindséghen, a legjutdnyosh arakon,

Fértl ingek, rumburgi, hollandi, vagy iviandi vaszonbil,
2.90, 3, 3.50, 4, 4.50, 5, 550, 6, .50, 7,

Férfl ball ingek, himzettek 3, 4,
20 friig.

Férfl madapolan lngsk 1.50,

Férfl szines ingek, 1.50,
2.50, 3 frt.

Férfi angol oxlord-ingek, darabja gallérr:l 3, 3.7
1%n gallérral 4, 5 fre

Feérfl gatyak, magyar, félmagyar vagy francuia szabdsra, [(élvé-
szonbdl 1.50, 1.56, 1.60 ; tiszta vaszonbdl 175, 2, 2.%0, 3, .50,

Feérfl gallérok, lvgfinomabb tuczatja 3 frt,

Kézelok, tuceatja 5, 6 (rt; nyakkdéték, 30 krtol 3 friig ; félha-
risnydk legiobb mindségben tuezatja 4, 5, 0, 7, 7.50, 8, 9,
10 vgése 18 friig,

Mi dennemii vaszon s batiszt zsebkenddk szines
7 da 8 frt

Noi ingek, viszonbdl sima 2.95,

darabja
8, 10, 12 foriut
5, 6, 7, 8, 10, 12, 14 egész
.'a':'i, 2, 2.5
2, 250, 3 it

0, 3, 3.50, 4 fre.
Két kitldn g llérral

5, 4.75, 2 kil-

széllel tnezatia

2.50, 3, 3.50, 4, 6 frt, bimzettek,
3, 850, 4, 4560, 5, 8, T, 8, 10, 12, 14, franczia mellvarrissal
4, 4.00, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 12 frt,

Nt halé-cunnttek, 1.30, 1.50, 1.85,
4.50, 5, 6, egész 12 friig

Not franczia derék-ﬂi:ﬁk darabja 1.80, 2.80, 2.75, 5.75, 4, 4.50,

Noi harlsnyu legjobb |1|i||6m|;lu-u p'\mutlfol mf-zuha 4, -!,{10 5

o6, T, 8 egéaz 15 (rtig, ezédrndbol 11—24 frtTg Fil d’Ecosse
15, 18, 20, 22, 25, 30 (rtig.

Noi alaélsoknyd.k és nadriagok, perkilbol, csi os és piquet
bareheihdl, djjeli 1Bkitfk, mindennemi vds on s batiszt]
#avbkenddk,

Fiu-ingek, vaszonbdl, madapoldnhél s sziresek a  gjutdnyosb
drakon, ugyszinte flu-gatydk s félharisnya.i.

l..ekny-ingo_t, minden formaban, ugyszinte ledny-corsettek s ha
risnydk.

A 1eglasg_\'ut;h valasztékben férfi és ndi téli alsé-ingek s nadrigok,
ugyszinte minden ¢l aruk, legujabb fHanell-ingek s shawlok.

Tovabbd ajanljuk nagy rakuirunkat a legjobb minbségil rumburgi
hollandi s irlandi vaszonbdl, vége 23, 24, ¥, 27, 28
du, 32, 35, 40, 45, 50, 60 egész 120 friig.

Creas-vaszcon, vige 10,50, 11, 11.50, 12, 12.50, 13, 13.50, 14—32 frtig,

Szines rubaperkdlok legnagyobb vilasztékban, melyekb8] min.
takkal szivesen szolgdlunk.

Vaszonzsebkenddk, tuezatja 3, 350, 4. 4.50, 5, 5.50, 6, 6.50, 7
8, 9, 10—20 frtig.

Tortllkdzok, tnezatja 5.50, 6.40, 6.90, 7.50, 9.50. 10, 12—20 friig

Abroszok és damasxt asztall készletek 6, 8, 10, 12, 18 és
24 személyre minden drban.

Szines Agyl canavasz, vége 9, 10, 11, 12, 13— 16 friig

Csipkefiiggbnytk a log-nsg-yobb v&luztékban ey ablakral
8, 5.60, 4, B, 6, 7, 8, 9, 10, 12, 14, 15 frt pirja.

Asztal- és &a’ytnrnﬁk kiv s abroszok s
kendbk.

Levarrott paplanok, rongebdl 5, 5.50, 6 frt ; eachemirbdl 8, 11
14 frt, selyembd] 20, 24, 28, 30 fr, ugyszinte matriczok
minden drban.

Menyasszonyl készletekkel 200 frttél 2000 frtig kis:
fehérnemiit vaszonban a legszebb kidllitdsban szolgalbatun-
Nagy Arjegyzékiinket kivinsigra bérmentesen bekdldjiik.

P® Levél altali megrendelések még sz nap, melyen érkeznek)

legjobb kivilasztdsban eszkbzdlietnek  és esomagoldsi  diji
nem szamitunk. 462 By

2.25, 2.50, 2,75, §, 3.50, 4

csemege-

Nyomtatja és kiadja az Athenaeum irodalmis nyomdai részvéuytiarsulat





